


Un futuro piu pulito? E’ nelle nostre mani
A cleaner future? It’s in our hands

gonNnoOMIA rispetto per 'uomo

r gonomi CS respect for man

Lo studio ergonomico dei singoli prodotti garantisce il perfetto equilibrio
del risultato finale nel rispetto dell’'uomo. Ogni prodotto & progettato per
supportare I'operatore in modo semplice ed intuitivo, professionale e
modulare.

The ergonomic study of single products guarantees a perfect
balance of the final result in the respect for man. Each products is
designed to support an operator in a simple, intuitive, professional
and modular way.

per 'ambiente

Ecologia

E COI Og y respect for environment |

Il nostro approccio é trasparente: parte dalla produzione con
materiali eco-friendly interamente riciclabili e considera valore
fondamentale I'estensione della vita del prodotto come elemento
base per ridurre I'impatto ambientale.

Our approach is transparent: it starts from production using fully
recyclable, eco-friendly materials as we consider the extension
of product’s life as the fundamental element in order to reduce the
environmental impact

Econom ia miglioramento del rapporto tempi/costi

Econ OIMY improvement in time/cost ratio

Nella concezione dei nostri prodotti/sistemi dedichiamo particolare attenzione

al miglioramento del rapporto tempi/costi, alla razionalita delle applicazioni ed

al contenimento dell’uso di prodotti chimici.

The concept of our products/systems consists in devoting particular

attention to the improvement of time/cost ratio, to the functionality of
applications and to a limited use of chemicals.

MAD E_I_N ITALY Tutti gli articoli TTS sono prodotti in ltalia
[ B,

AIl TTS articles are made in Italy

R
<

Abbiamo un‘idea del osto chiara,

e pulita. La nostra missione € definire sistemi
di pulizia e produrre attre ure in grado di
elevare gli standard qualitativi del lavoro e
della vita perche un ambiente biﬂ pulito & un

ambiente migliore.

Il nostro approccio & trasparente: parte
dalla produzione con materiali eco-friendly
interamente riciclabili, poiché consideriamo
valore fondamentale I'estensione della vita del
prodotto come elemento base per diminuire
I'impatto ambientale, e continua percorrendo
le vie della ricerca, dellinnovazione
tecnologica, della qualita, della flessibilita, del

servizio e consulenza tecnico commerciale.

Oggi TTS & una realta affermata che soddisfa le
esigenze di mercato dall’albergo al ristorante,
dall'industria all'ospedale, dagli uffici alle

scuole, agli aeroporti.

Chi sceglie TTS fa la scelta giusta per un futuro e

un mondo pit pulito.

We have a pretty clear, clean idea of our
work. Our mission is to define cleaning
systems and to produce articles that can raise
work and life quality standards, as a clean
environment is a better one.

Our approach is transparent: it starts from
production using fully recyclable, eco-friendly
materials as we consider the extension of
product’s life as the fundamental element in
order to reduce the environmental impact, and

it continues going along the way of research, technological
innovation, quality, flexibility, and technical-commercial

support service.

Today, TTS is a reality who can satisfy all market needs: from hotel
to restaurant, offices to schools, airport.

Those choosing TTS do the right thing for a cleaner future.
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— —@Green Hotel

La linea di carrelli Green Hotel ¢ il frutto dell’esperienza
diTTS nel settore alberghiero e di un attento ascolto delle
esigenze degli operatori. | carrelli Green Hotel, grazie
al loro moderno design, contribuiscono a rafforzare

la vostra immagine, il vostro servizio e la vostra

professionalita, poiché sono: ‘

Facili da condurre

[ Modulari |
Accessoriabili !

Green Hotel trolleys are the result of TTS experience in
the professional field and of their attention to operators’
needs. Thanks to their modern design, Green Hotel trolleys
improve your image and professional competence, and help

you to give a high-quality service, as they are:

Rich in accessories




Art. 00003443
Ruote di diametro
140 mm in gomma
grigia antitraccia con
un battistrada da 30
mm per facilitare la
conduzione del carrello
in pavimentazioni
esterne.
; i Castors 140 mm
- ’ - diameter, in non-
. Art.' 0000_3449 | | . . marking grey rubber,
Ruota @ 125 mm in gomma per piatto reggisacco. \

J : : N with 30 mm tread to
Castor 0125 mm in rubber for plastic bag support. | i L " move the trolley easily

RN : : = ’. on external floors

Cassetti in plastica da 22 L dotati di chiusura a chiave per una massima sicurezza.
Plastic drawers 22 L capacity, with lockable system with key for high security.

Divisorio in plastica a 4 e 5 scomparti
Plastic divider with 4 and 5 partitions




—Q@Green Hotel

Caratteristiche dei nostri carrelli di servizio
Features of our room service trolleys

Copertura in tessuto plastificato lavabile con all'interno
delle lastre in pve

Side panels in washable plasticized fabric, with PVC plates inside

Telaio in acciaio verniciato per accessori.

Coated steel structure for accessories
a .

Robusta base in plastica

Ripiani in materiale sintetico impermeabili e facilmente pulibili
Pratici contenitori per la raccolta differenziata

Strong plastic base

Waterproof and easy-to-clean shelves, made of synthetic material
Handy bins for selective waste sorting

Piatto reggisacco in plastica munito di ruota. Paracolpi in plastica antiurto.

Plastic bag support with castor. Shock-proof plastic bumpers

Cassetto con chiave.
Drawer with lock

Chiusura centrale per Hotel serie 900 e 920
Front cover for Hotel Line 900 and 920

Art. 00003669
Kit completo porta accappatoi ed asciugamani
Bath-robe holder

Kit porta
accappatoi

Bath-robe holder




o [

Green Hotel 900 Green Hotel 901

G125 Art. OH0O03900 @ 0125 Art. OHO03901
D 53x 117x 128 h cm 53x 117x 128 h cm

53x 117x128,5h cm

2 140 Art. OHO03900U @140 Art. OHO03901U
53x117x1285h cm @ @

Green Hotel 903 Green Hotel 904

2125 Art. OHO03903 2125 Art. OHO03904
53x117x128 hcm 53x117x 128 hcm

@140 Art. OHO03903U @140 Art. OHO03904U
53x117x1285h cm @ 53x117x1285h cm e




—@Green Hotel
Large Line

Consigliato per il servizio dijl) stanze Advise for the service of ) rooms

Art. 00003657 Art. 00003672
(165x102 h cm) (73x102 h cm)
Carenatura plastificata per serie 900 senza barra Telo chiusura schienale
Plastic panels for Hotel line 900 without metal bar senza barra
Back plastic panel without
metal bar

Art. HO70021

Barra per carenatura
- in acciaio inox
Metal bar for plastic
] panel
?\

. J [ |
Green Hotel 902 Art. 00003670 Art. 00003671
(46 x 102 h cm) (46 x 102 h cm) C -
@125 Art. OH003902 @ Telo chiusura fianchi  Telo chiusura fianchi con
53x 117 x 128 h cm Side plastic panel tasche a
2 140 Art. OHO03902U Side plastic panel with pockets " |
53x117x1285h cm @
ﬁ
Art. L670091 Art. L620271
Traverso medio con viti per hotel serie 900 Montante in acciaio verniciato blu

Long metal bar with screws for Hotel Line 900 Blue coated steel stanchion

Art.T363253 Art. S070312
@ 125 mm esterno/outdoor Portasacco pieghevole in Polipropilene grigio 120 L
Art.T063253 0 125 mm Grey Polypropilen foldable bag holder 120 L

Piatto reggisacco con ruota
Bag support with castor

Art. V050039 L e Y

Set viti per ripiano _._;’?&L“a 35
Screw set for shelf |« ‘\o&\-’ﬁ/

Art.T396303 - @ 140 mm Art. D0O10021 -46x725cm

Art.T096303 - @ 125 mm Ripiano per Hotel serie 900
Base piccola con ruote Shelf for Hotel Line 900

Small base with casti
Green Hotel 905 mall base with castors

2125 Art. OHO03905
53x 147 x128 hcm

2140 Art. OHO0O3905U
53x117x1285h cm e

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories 'Y )



Green Hotel 921

Green Hotel 920

0125 Art. OH003920 @ 0125 Art. OH003921 @
10 53x 127x 128 h cm 53x 127x 128 h cm
G140 Art. OH003920U 0140 Art. OH003921U
53x 127 x1285h cm 53x127x128,5h cm

Green Hotel 924

Green Hotel 923
2125 Art. OH003923 2125 Art. OH003924
53x 127 x128 hcm @ 53x127x128 hcm @

2 140 Art. OH0O03923U 2140 Art. OH003924U
53x127x128,5h cm 53x127x1285h cm



—@Green Hotel
Extra Large Line

Consigliato per il servizio di{{Jkt:)stanze Advise for the service of {Z4k:Jrooms

Green Hotel 922

2125 Art. OH003922 @
53x127x 128 hcm

2140 Art. OHO03922U
53x127x1285h cm

Art. 00003670 Art. 00003671
(46x102 h cm) (46x102 h cm) [ .
Telo chiusura fianchi  Telo chiusura fianchi c/tasche

Side plastic panel Side plastic panel with pockets

——————

Art. L670101 Art. L620271
Traverso medio con viti per hotel serie 920 Montante in acciaio verniciato blu
Long metal bar with screws for Hotel Line 920  Blue coated steel stanchion

Art. 00003658 Art. 00003673
Carenatura plastificata per serie 920 (83x102 h cm)
senza barra Telo chiusura schienale
Plastic panels for Hotel line 920 without s/barra
metal bar Back plastic panel without
metal bar
: Art. HO70021
Barra per carenatura in
- plastica
Metal bar for plastic
| panel
[ |
#

Art.T363253 Art. S070312
@125 mm esterno/outdoor Portasacco in plastica grigio 120 L
Art.T063253 0 125 mm Grey plastic bag holder 120 L

Piatto reggisacco con ruota
Bag support with castor

Art. V050039 -

Set viti per ripiano /-_;’@L“\\ Ao

S tfor shelf [« )8 2 |
crew set for she .\%&‘\\ @/

—

Art.T396312 - @ 140 mm Art. DO10031 - 46 x 85,5 cm
Art.T096312 - 0125 mm Ripiano per Hotel serie 920
Base grande con ruote Shelf for Hotel Line 920

Big base with cast
Green Hotel 925 g base castors

2125 Art. OH003925
53x159x 128 h cm

2140 Art. OHO03925U
53x159x128,5h cm

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories 'Y )



0125 Art. OH003940
53x 107 x 128 h cm

@2 140 Art. OHO03940U
53x107x128,5h cm

Green Hotel 943

@125 Art. OH0O03943
53x 107 x 128 h cm

@140 Art. OH0O03943U
53 x 107 x 128,5 h cm

Green Hotel 940
©)

©

@
©

wy

Green Hotel 941

2125 Art. OH003941
53x 107 x 128 h cm

2140 Art. OH003941U
53x107x128,5h cm

@
©

Green Hotel 944

2125 Art. OH003944
53x107x128 hcm

2140 Art. OH003944U
53x107x1285h cm

@
©



—Green Hotel
Compact Line

Consigliato per il servizio di{{JjF)stanze Advise for the service of (IfFIrooms

Art. 00003656 Art. 00003674
(145x102 h cm) (53x102 h cm)
Carenatura plastificata per serie 940 Telo chiusura schienale
Plastic panels for Hotel Line 940 Back plastic panel

|
| |
#
Green tel 942 Art. 00003670  Art. 00003671
(46x102 h cm) (46x102 h cm) L k
2125 Art. OH003942 @ Telo chiusura fianchi  Telo chiusura fianchi c/tasche
53x 107 x 128 h cm Side plastic panel Side plastic panel with pockets a
@ 140 Art. OH003942U sl
53x 107 x128,5h cm @
————
Art. L670081 Art. L620271
Traverso corto con viti per hotel serie 940 Montante in acciaio verniciato blu

Short metal bar with screws for Hotel Line 940  Blue coated steel stanchion

Art.T363253 Art. S070312
@125 mm esterno/outdoor Portasacco in plastica grigio 120 L
Art.T063253 0 125 mm Grey plastic bag holder 120 L

Piatto reggisacco con ruota
Bag support with castor

Art. V050039 i -
Set viti per ripiani /._;’@L“\\ Ao
Screw set for shelf | « eye 2N |

=

Art.T396312 - @ 140 mm Art. DO10011 - 46 x50 cm
Art.T096312 - @125 mm Ripiano per Hotel serie 940
Base grande con ruote Shelf for Hotel Line 940

Big base with cast
Green Hotel 945 g base castors

g 125 Art. OHO03945
53x127x128 hcm

0140 Art. 0HO03945U e

53x127x1285h cm

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories 'Y )



Cassetti in plastica per Green Hotel serie 940
Plastic d. for G Hotel ie 940

Da uno a due
cassetti con
serratura e chiave
From one to

two drawers with
lock and key

Cassetti in plastica per Green Hotel serie 920

- @

Da uno a due
cassetti con
serratura e chiave
From one to

two drawers

with lock and key

Green Hotel 920

2125 Art. OH033920 @
53x 127 x128 h cm

@ 140 Art. OHO33920U
53x127x1285h cm @

Cassetti in plastica per Green Hotel serie 900
Plastic drawer for Green Hotel serie 900

Da uno a
quattro
cassetti con
serratura e
chiave

From one

to two
drawers with
lock and key

Green Hotel 920

2125 Art. OHO13920
53x127x128 hcm

2140 Art. OHO13920U
53x127x1285h cm e




—QGreen Hotel

—
[ | Art. L650071 Art. L650111 Art. L660671 Art. L660666 Art. 0OE003518 Art. L670361
Portasacco 2x70 L Portasacco 70 L con Reggi vaschetta porta (quadruplo/quadruple) Vaschetta porta flaconi Telaio in metallo
Bagholder 2x70 L tendisacco flaconi Art. L660661 Bottle holder verniciato per vaschette
Bagholder 70 L with Holder for objects or (doppio/double) Coated steel structure
bag-pulling arches bottle basket Porta contenitori Vario for accessories
iy Holder for Vario plastic bins
Art. 00003653 per Hotel Serie 900
Art. 00003654 per Hotel Serie 920 { &
Chiusura frontale ¥
Front cover Art. 00003679 cm 46x46 Art. S030301 Art. S070326 Art. S070332
Art. 00003677 cm 66x46 Vaschetta grigia portasecchielli ~ Coperchio grigio per Portasacco in Polipropilene grigio 2x70 L
Chiusura per linea cortesia Grey plastic basin portasacco 120 L Grey plastic bag holder 2x70 L
Extra level for guest products Grey lid for bag holder 120 L ;
| =
Art. S060115 ALUMINIUM
2 ALUMINIUM Art. S060117 GLASS

Art. S060116 PLASTIC
Art. S060118 PAPER

cm 14x6,6
Etichette per Vario
Plastic labels for Vario

PLASTIC
PAPER

Art. 00003675 cm.60x38x4H
Cassetto in legno con chiave per Hotel serie 900-920
Drawer with lock for Hotel Line 900-920

Art. 00003343E
Gancio porta tubo per
vaschetta laterale
Vacuum-cleaner hose hook
032 mm for side basin
Art. 00003347E
Gancio doppio per
vaschetta laterale

Double hook for side basin

Art. 00003346E

=
Art. H670800
Porta piegatia “C"
Paper holder

Art. 0B003591
Attacco portamanico senza viti
Handle support without screws

Art. 00005133
Contenitore Vario grigio 16 L
Plastic bin Vario in grey colour, 16 L

Art. R0O70440 m

Cassetto in plastica 22 L con serratura e
chiave completo di set viti e guide dx e sx

221 grey plastic drawer with lock and key, provided
with screw set and right and left runners

Art. R070441
ripiano forato completo di cassetto con

Art. 00003349E
Gancio porta vaporizzatore
per vaschetta laterale
Spray dispenser hook for
side basin

Art. 00003345E
Attacco portamanico per
vaschetta laterale

Gancio portapaletta per
vaschetta laterale
Single hook for side basin

o
: 3
g

Art. 00003650
Sacco plastificato 120 L
Plastic bag 120 L

Art. 00003659
Sacco plastificato c/zip 70 L
Plastic bag with zip 70 1.

’J
g

Art. 00003669

Kit completo porta
accappatoio ed asciugamani
Bath-robe holder

Handle holder for side basin

Art. R590845

Divisorio a 5 scomparti
scorrevoli grigio per

cassetto da 22 L cassettoda 22 L
Grey plastic sliding Grey plastic divider
divider with 5 partitions with 4 partitions for
for drawer 22 L drawer 22 L

serratura e guide per Green Hotel serie 940
Holed shelf complete with drawer with lock

and runners for Green Hotel serie 940
Art. R0O70442

ripiano forato completo di cassetto con
serratura e guide per Green Hotel serie 900
Holed shelf complete with drawer with lock

and runners for Green Hotel serie 900
Art. R070443

ripiano forato completo di cassetto con
serratura e guide per Green Hotel serie 920
Holed shelf complete with drawer with lock
and runners for Green Hotel serie 920

Art. R590844
Divisorio a 4
scomparti grigio per




200L

200L
N
Green Hotel 915 Green Hotel 916
@125 Art. OHO03915 G 2125 Art. OH0O03916 G
53x88x91hcm 53x88x91hcm
@ 140 Art. OH0O03915U 2140 Art. OH0O03916U
53x88x91,5hcm @ 53x88x91,5hcm e

300L

Green Hotel 917

4125 Art. OH003917 G @125 Art. OH003918 O

Green Hotel 918

53x120x 106 h cm 53x 107 x 103 h cm

2140 Art. OHO03917U @140 Art. OHO03918U
53x 120 x 106,5 h cm e 53x 107 x103,5h cm e



— —QGreen Hotel

Laundry Line

Art. 00003665 per Hotel 916 - 617

Bag 200 L with zip and cover

Art. 00003663 per Hotel 918
Sacco in tessuto grigio 300 L
Bag 300 L — grey

Art. 00003664 per Hotel 915
Sacco in tessuto 200 L con zip e coperchio Sacco in tessuto grigio 200 L

Bag 200 L — grey

Art. L620291 per Hotel 918

Art. L620281 per Hotel 915-916
Montante blu per Green portabiancheria
Blue stanchion for Green line trolleys

i -
-_._..-—!—-'_'_4

Art. H320285 Art. H320090 Art. V050019 per Hotel 915-916-918

per Hotel 917 per Hotel 917 Art. V050049 per Hotel 917

Montante a “L” in rilsan Montante in rilsan Set viti

Rilsan |-shaped stanchion  Rilsan stanchion Screw set

Art. S070312
Portasacco in plastica grigio 120 L
Grey plastic bag holder 120 L

Art. H660921
Giunto per carrello portabiancheria
Blue connection for Green laundry trolleys

-

Art.T363253

@125 mm esterno/outdoor
Art.T063253 - @ 125 mm
Piatto reggisacco con ruota
Bag support with castor

Art.T391312 per Hotel 918 @ 140 mm
Art.T391303 per Hotel 915-916-917 @ 140 mm
Art.T092312 per Hotel 918 @ 125 mm
Art.T092303 per Hotel 915-916-917 @ 125 mm
Base con ruote

Base with castors







———Green Hotel
Luggage Line

o E

Art.T396312 - 0 140 mm
Art.T096312 - 0125 mm
Base grande con ruote

Big Base with castors

cm 53 x 101

Art. DO10100 - 455x 84 cm
Ripiano in legno per base Hotel
950-955

Shelf for Hotel 950-955

Art. V050053 Hotel 950
Art. V050054 Hotel 955
Set viti

Screw set

200 Kg . a

Green Hotel 950 @

0125 Art. OH0O03950 @
53x101x 178 hcm

2 140 Art. OHO03950U max
53x101x 1785 hcm

Art. H020310

Montante cromato sagomato per
Hotel 950

Steel stanchion for Hotel 950

Art. H020300

Montante cromato laterale per
Hotel 950-955

Side steel stanchion for Hotel
950-955

Art. H070024
. Traverso cromato per Hotel 955

Metal support for Hotel 955

Green Hotel 955 @

4125 Art. OH003955 @ @ S

53x 101 x 118 hcm
200 Kg
2140 Art. OHO03955U e max

53x101x118,5h cm



Art. MH840BOTOKVO




——Magic Hotel

)

TTS presenta una nuova linea di carrelli, Magic Hotel,
rivoluzionaria frutto di una lunga ricerca e di uno studio
“sul campo” L operatore dispone di uno strumento di

lavoro unico nel suo genere per: |

|

|
|

TTS presents a revolutionary range of trolleys, Magic
Hotel, the result of long-term research and studies “in the

field” The operator can use an instrument unequalled in:

| Ergonomics




Cassetti in plastica
Plastic drawers

v lgienici poiché completamente
inossidabili e riciclabili

v Facili da pulire grazie alla superficie
liscia e ai bordi rotondeggianti e
all'assenza di fessure nella parte
sottostante i bordi

v~ Ampi cassetti con e senza chiave da22 Le 40 L

v" Robusti

v

Hygienic as completely rust-free and
recyclable

Easy to clean thanks to smooth and
rounded surfaces. No openings on the
rear of drawers

Wide drawers with or without keys 22L
and 40 L capacity

Strong

Consentono all’operatore
di lavorare tenendo una
posizione corretta

Allow the operator to work
in a correct position

Ganci e Porta-Manici

Hooks and Handle-Holders

per vaschetta laterale - for side basket

gl

v" Possibilita di aggiungere
ulteriori ganci e attacchi porta-
manico lungo le vaschette
laterali o direttamente sul profilo

v" You can add more hooks and
handle-holders on side baskets
or directly onto the edge of the
trolley

V

per profilo vaschetta - for the edge of
trolley

L~

Art. S530781 Art. S530780

L -~ P
Gancio portatubo @  Gancio porta
32mm spruzzino
Vacuum-cleaner Hook for spray

hose hook @32 mm  dispenser

5N

del carrello Art. 00003347E Art. 00003346E Art. 00003345E

per profilo vaschetta e portasacchi-for the edge of trolley

o © N

Art. S530175  Art. S530113  Art. $530112

per vaschetta laterale - for side
basket

o« o

Art. 00003343E Art. 00003349E

il

Gancio portatubo @  Gancio porta
32mm spruzzino

Vacuum-cleaner Hook for spray
hose hook @ 32 mm dispenser



— Magic Hotel

Storage capacity L Ecology

SET Pedale
Pedal SET

v" Riduzione contatto tra mani
e coperchio

v" Facilita lo svuotamento del
pattume

v" Avoids contact between
handsand lid
v' Easy removal

Apertura del coperchio tramite pedale

Lid opening through pedal

Chiusura
coperchio
rallentata da
ammortizzatore
Lid closes
slowly thanks to
buffers

Art. V050086
Ammortizzatori SHHUT System (SET 2 pezzi)
SHHUT System Buffers (SET 2 pieces)

Coperchio con piano di lavoro integrato
Lid with working plan

Porta in plastica
Plastic door

di smarrimento

the risk of loss

Apertura porta a 180°
180° Door opening

Chiave amovibile e con sistema di bloccaggio
Removable key with block-system

Completa di maniglia ergonomica e nascondiglio per inserire la chiave e ridurre il rischio

Equipped with ergonomic hand grip and “secret-place” where to hide the key to reduce

Duplice chiusura: a pressione e con chiave Maniglia In posizione ergonomica
Double closing: by hand pression and by key Position ergonomic hand grip



.

WxDxH 71x58x151 cm

J

Magic Hotel 810B C Small Base )

Art. MH810BOTOVO0O
WxDxH 99x58x107 cm

.

WxDxH 71x60 x151

J

Magic Hotel 810S C Small Base )

Art. MH810S0TOVO0O
WxDxH 99x60x107 cm

g

3

Basic

I

Safety

&N




( 0

(

WxDxH 72x58x151 cm

(_Small Base )

Art. MH800BOTOVOO | BaSic

WxDxH 135x58x107 cm

(<] [¢]

( N

(HD

WxDxH 72x60x151 cm
- J

Magic Hotel 800S ( Small Base )

Safety

Art. MH800S0TOVO00
WxDxH 135x60x107 cm




= Save
- Space

B Magic Hotel 830B ( Big Base )

Art. MHS30BOTOVO0O Basi
WxDxH 128 x58x107 cm | asic
e} [€]

WxDxH 97x60x145 cm )

Lok :)®) ( BigBase )

Art. MH830S0TOV00 Saf
WxDxH 128x60x107 cm afety

A



Magic Hotel 830P ( Big Base )

Art. MH830POTOVO00O .
WxDxH 140x60x107 cm ! Professional

TN SEENg®) ( Big Base )

Art. MH830EOTOVO00
WxDxH 140x60x107 cm ! Elegance




L WxDxH 122x58x145 cm

p ETLBEEIETE) ( Big Base )

Art. MH845B0TOVVO .
WxDxH 153x58x107 cm | Basic
e} [€]

WxDxH 122x60x145 cm
S )

® ®
Lok L)) ( Big Base )
Art. MH845S0TOVVO
WxDxH 153x60x107 cm m Safety

A



Magic Hotel 845P C Big Base )

Art. MH845P0TOVVO fessi
WxDxH 165x60x107 cm Professional

<~V
==
=N

Lok Ege) ( Big Base )

Art. MH845E0TOVVO El
WxDxH 165x60x107 cm egance

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories 'Y )



&

WxDxH 97x58x107 cm

Magic Hotel 840B (

Art. MH840BOTOVVO
WxDxH 142x58x107 cm

&

WxDxH 97x60x151 cm

Big Base )

g

3

Basic

®

®

Magic Hotel 840S 3§

Art. MH840SO0TOVVO
WxDxH 142x60x107 cm

I

Big Base )

Safety

5 N



Magic Hotel 840P C Big Base )

Art. MH840POTOVVO fessi
WxDxH 147x60x107 cm Professional

Lk rge) ( BigBase )

Art. MH840EOTOVVO El
WxDxH 147x60x107 cm egance

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories



.

WxDxH 97x58x151 cm
J

QETSELYe) ( Big Base

Art. MH850B0TOVVO |

WxDxH 177x58x107 cm Basic

.

WxDxH 97x60x151 cm

Lk cYe) ( BigBase )

Art. MH850S0TOVVO Saf
WxDxH 177x60x107 cm afety

A



Magic Hotel 850P C Big Base ) B

Art. MHS850POTOVVO fessi
WxDxH 189x60x107 cm Professional

Lk auge) ( BigBase )

Art. MH850E0TOVVO El
WxDxH 189x60x107 cm egance

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories 'Y )



WxDxH 146x58x151 cm

&

Magic Hotel 870B C Big Base )

Art. NNBH870BOTOVVV o
| Basic

WxDxH 181x58x107 cm

WxDxH 146x60x151 cm

® ® ®
Magic Hotel 870S C Big Base )
Art. MH870S0TOVVV
WxDxH 181x60x107 cm m Safety

™



Magic Hotel 870P C Big Base ) cB

Art. MHS70POTOVVV fessi
WxDxH 187x60x107 cm Professional

<~V
e
N

Magic Hotel 870E C Big Base )

Art. MH870EOTOVVV El
WxDxH 187x60x107 cm egance

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories



( |

WxDxH 179x58x151 cm

. /

Magic Hotel 860B C Big Base )

Art. MH870BOTOVVV .
WxDxH 207x58x107 cm | Basic

<] [¢]

WxDxH 179x60x151 cm

. /

Vo<
e
—

O, O, O,

Lk cYe) ( BigBase )
Art. MH860S0TOVVV
WxDxH 207x60x107 cm m Safety

&N



Magic Hotel 860P C Big Base ) ch

Art. NNH870POTOVVV o
! Professional

WxDxH 219x60x107 cm

Vo<

O, O, O,

Lk ude) ( BigBase )

Art. MH860EOTOVVV El
WxDxH 219x60x107 cm egance

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories 'Y )
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WxDxH 97x58x151 cm

B Magic Hotel 880B ( Big Base )

Art. MHS8S0BOTOVO0O Basi
WxDxH 142x58x107 cm | asic

[¢] [¢]

ke uge) ( BigBase

Art. MHS8SOPOTOVO0O Prof . [
WxDxH 147x60x107 cm roressiona

5 N



WxDxH 97x58x151 cm

Magic Hotel 890B C Big Base )

Art. MHS890BOTOVO0O Basi
WxDxH 177x58x107 cm asic

T Nk NJe®) (  Big Base )

Art. MHS890POTOVO0O Prof . [
WxDxH 189x60x107 cm roressiona

| sacchi sono considerati accessori ® Bags are considered accessories



WxDxH 122x58x145 cm

D Magic Hotel 885B C Big Base )

Art. MHS885BOTOVO00 Basi
WxDxH 153x58x107 cm | asic
e} [€]

ke ege) ( BigBase )

Art. MH885POTOV00 Prof . [
WxDxH 165x60x107 cm roressiona

A



kX)) (  Big Base

Art. MH900BOTOVO0O
WxDxH 105x58x107 cm |

g

Basic

Ripiano e paracolpi
Shelf and Bumpers

Sistema bloccaggio ripiano su due lati
per una massima sicurezza.

Shelf-locking system on hoth sides for
highest safety

Art. R030382

| carrelli Magic Hotel sono disponibili
anche con paracolpi in polipropilene.
0 mm 180

Magic Hotel trolleys are also available
with polypropylene bumpers 0 180 mm




™

Art. MH845B0O0TOVVO




Art. MH830BOTOVO00




Art.T59080412

Base piccola con ruote

in gomma @ mm 125

Small plastic base

with rubber wheels @ mm 125
cm 66x52

Art. 00003449J
Ruota in gomma @ mm 125
Rubber wheel @ mm 125

Art.T59074112

Art.T59070412

Base grande

con ruote in gomma @ mm 125
Small plastic base

with rubber wheels @ mm 125
cm 91x52

Art. 00003444J
Ruota in gomma @ mm 140
Rubber wheel @ mm 140

Art.T590810

Appendice grigia

per secchio Hermetic o per sacco
Grey support

for 20 L Hermetic bucket or for bag
cm 48x22x15 *

Appendice grigia con due ruote e due
spine di bloccaggio

Grey bag support with 2 wheels and 2
fixing hooks

cm 43x51

Art. T590795 Art. V050069
Piatto portasacco grigio Settappia T
portz ang chiusura montante asimmetrico (6 pz.)
Grey plastic bagholder -
« Setof “T" plugs
cm 48x32x7 . .
for asymmetric plastic frame (6 pcs.)

A | NEW

A

Art. R590856
Ripiano in Polipropilene
con rinforzi in alluminio

Art. R590855

Ripiano in Polipropilene
con rinforzi in alluminio
Shelf Polypropilene

shelf with aluminium frame

cm 46,5x79 B '

Shelf Polypropilene
shelf with aluminium frame
cm 46,5x37,5 *

Art.T590850
Set ripiano in plastica (2 pz)
Shelf set (2 pcs.)




Art.T690751

Montante asimmetrico

Light-grey asymmetric frame
(completo di viti- screws included)

Art.T690771E
Porta chiusura portasacco
Movable plastic door for bag support

Art.T590737

Vaschetta centrale grigia completa di
tappi (attacco maschio/femmina)
Upper plastic basket with plugs (male/
female version)

cm 48,5x31,5x11 *

Art.T590730
Vaschetta laterale
Grey big side basket
cm 54x26,5x12 *

Art.T590738
Profilo di chiusura con impugnatura per

basket, screws and plugs included

vaschetta centrale, completa di viti e tappi
Insert with pushing bar for upper central

Art.T690752

Montante simmetrico

Light-grey symmetric frame
(completo di viti- screws included)

Art.T690770
Parete laterale fissa
Light grey side wall

Art.T690772E

Porta chiusura laterale grigia completa di
viti tappi e 1 chiave

Movable plastic door for lockable cabinet
(one key included)

Art.T590736

Vaschetta centrale completa di tappi
(attacco femmina/femmina)

Grey upper basket with plugs (male/
female version)

cm 48,5x31,5x11 *

Art.T590739

Profilo di chiusura per vaschetta centrale,
completa di viti e tappi

Insert for upper central basket, screws
and plugs included




Art.T590820

Portasacco grigio pieghevole 120 L
completo di 1 gancio portamanico, viti
e tappi

Foldable grey 120 L bagholder complete
with pushing bar, one hook, screws and
plugs

Art.T590715
Portasacco grigio 150 L completo di viti
e tappi

Foldable grey 120 L bagholder complete
with pushing bar, one hook, screws and
plugs

Art.T590782

Cassetto piccolo con serratura, 22 L
Small grey plastic drawer with lock, 22 L
cm 46,5x37,5x17 *

Art.T590784

Cassetto grigio grande con serratura, 40 L
Big grey plastic drawer with lock, 40 L

cm 46,5x37,5x35 *

Art. S070413

Chiave in plastica grigia per cassetto in
plastica da 22L e 40L

Plastic grey keys for drawer 22 L and 40 L

Art. S070335

Adattatore in plastica per portasacco
120 (2x70 L)

Plastic insert for 120 L bagholder
(2x701L)

Art. S070345

Adattatore in plastica per portasacco
120 L (1x30 L+1x90 L)

Plastic insert for 120 L bagholder
(1x30 L+1x90 L)

Art. S070370

Adattatore in plastica 3x40 L per
portasacco 120 L

Plastic insert 3x40 L for 120 L
bagholder

Art. R590719

Divisorio per portasacco 150 L
(versioni: 2x75 L, 3x50 L,

1x50 L+1x100 L)

Plastic divider for bagholder 150
L (versions: 2x75 L, 3x50 L, 1x50 L+
1x100 L)

Art.T590781
Cassetto scorrevole grigio 22 L
Small grey plastic drawer 22 L
cm 46,5x37,5x17 *

Art. R590845

Divisorio a 5 scomparti grigio per
cassettoda 22 L

Grey plastic divider with 5 partitions
for drawer 22 L

Art. R590844

Divisorio a 4 scomparti grigio per
cassettoda 22 L

Grey plastic divider with 4 partitions
for drawer 22 L

Art.T590783

Cassetto scorrevole grigio 40 L
Big grey plastic drawer 40 L
cm 46,5x37,5x35 *




—Magic Hotel

Art. V050077

Kit pedale per carrelli con portasacco 150
L e ruote in gomma da @ mm 125

Pedal set for trolleys with 150 L bagholder
and rubber wheels @ mm 125

Art. S070326

Coperchio grigio in plastica con tabella
porta note per portasacco 120 L

Grey plastic lid with check list for 120 L
bagholder

Art. 00003659
Sacco in tela plastificata con cerniera 70 L
70 L plastified bag with zip

Art. 00003687
Divisorio grigio in PVC lin
vaschetta centrale
Grey “guest amenities”
basket

Art. 00003343E
Gancio porta tubo per vaschetta laterale
Vacuum-cleaner hose hook 8 32 mm for
side basin

Art. 00003347E
Gancio doppio per vaschetta laterale
Double hook for side basin

Art. 00003346E

Gancio portapaletta per vaschetta
laterale

Single hook for side basin

Art. 0OE005105

Vaschetta porta flaconi con
impugnatura ergonomica e divisori
modulabili

Bottle rack with ergonomic handle and
movable partitions

Art. R590790

Coperchio grigio in plastica con
tabella porta note per portasacco
150 L

Grey plastic lid with check list holder
for 150 L bagholder

Art. 00003650
Sacco in tela plastificata 120 L
120 L plastified bag

Art. 00003325E

(per @ mm 23/ for @ mm 23)
Art. 00003326E

(per @ mm 26 / for @ mm 26)
Gancio portamanico
Handle support

Art. 00003349E

Gancio porta vaporizzatore per
vaschetta laterale

Spray dispenser hook for side basin

Art. 00003345E

Attacco portamanico per vaschetta
laterale

Handle holder for side basin

p Hl %
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~— —Dust Line

La nuova linea di carrelli realizzati per il trasporto della
biancheria sporca in ambiente sanitario e collettivita.
Questi carrelli sono completi di base in plastica, ruote da
80 mm, coperchi colorati per la differenziazione sporca, e

montanti in Rilsan. Disponibili nella versione con pedale

o senza questi carrelli sono: |
|

The new range of linen trolleys studied to carry dirty linen
in healthcare environment and community. These trolleys
are complete with plastic base, 80 mm wheels , coloured
covers to differentiate dirty linen, and rilsan structure.

Available both with and without pedal, these trolleys are:




Dust 4160 9@

Art. 00004160 Art. 00004161
39,2x48,2x95 c¢cm - 70 L - Montante in Rilsan - Rilsan frame 39,2x48,2x95 cm - 70 L - Montante in Rilsan — Rilsan frame

Con pedale
With pedal set

Dust 4162 3O Dust 4163

Art. 00004162 Art. 00004163
74,5%48,2x95 cm- 2 x70 L - Montanti in Rilsan — Rilsan frames 74,5x48,2x95 cm - 2 x70 L - Montanti in Rilsan — Rilsan frames

Con pedale
With pedal set




~— —Dust Line

Dust4164 Q@ Dust 4165 3 Q

Art. 00004164 Art. 00004165
100x48,2x95 cm - 3 x70 L - Montanti in Rilsan — Rilsan frames 100 x48,2x95 cm - 3 x70 L - Montanti in Rilsan — Rilsan frames ﬂ

Con pedale
With pedal set

Dust 4167 0@

Art. 00004166 Art. 00004167
146x48,2x95 cm - 4 x70 L - Montanti in Rilsan — Rilsan frames 146x48,2x95 cm - 4 x70 L - Montanti in Rilsan — Rilsan frames

Con pedale
With pedal set




Art. 00004050 Art. 00004051
62x60x103 cm - 150 L - Montante cromato — Chromed frame 62x70x103 cm - 180 L - Montante cromato — Chromed frame

Art. 00004055
62x60x92 - 150 L cm - Montante cromato — Chromed frame



—Dust Line

Art. OE003686
Giunto grigio in
plastica senza viti
Plastic grey junction
without screws

Coperchio in plastica per Dust
biancheria
Plastic lid for linen trolley Dust

Art. 00003630
M Art. 00003631
[ Art. 00003632

M Art. 00003633

Sacco in tela poliestere con lacci
0oL

Polyester bag with laces 70 L

@ -
M Art. 5070501
M Art. S070502
Art. S070503
[ Art. s070504
<

Art. 00003602 Sacco plastificato
150 L per Dust biancheria Art. 4050

150 L plastified bag for linen Dust ref. 4050
Art. 00003603 Sacco plastificato
180 L per Dust biancheria Art. 4051

180 L plastified bag for linen Dust ref .4051
Art. 00003640 Sacco plastificato
150 L per Dust biancheria Art. 4055

150 L plastified bag for linen Dust ref. 4055

@
Art. V050090
Set pedale per Dust biancheria
Pedal set for linen trolley Dust

Art. 00003615
Elastico fermasacco 120 L
120- | bag holder elastic band

Art. S070510
Base in polipropilene
Polypropylene base




|

vices

Ser

ine

Art. 00008878 + B030412 cm 40
Art. 00008879 + B030417 cm 60
Piumino Bit con ricambio in microfibra
Duster Bit with microfibre spare mop

Art. 00000970 cm 40
Art. 00000971 cm 60
Applicatore BIO Basic con velcro
BIO Basic applicator with velcro

Art. 00005562
Scopa Flo

Broom Flo

Art. 0B000705 cm 40
Art. 0B000706 cm 60

Ricambio microriccio
Blue microfibre Mop

- Brochures and on-I

Art. 00008878 cm 60

Art. 00008879 cm 40
Piumino Bendy Bit con ricambio
in microfibra blu

Duster Bendy Bit with blu
microfibre spare mop

Panni in microfibra Posh
Microfibre cloths Posh

<D

>

M Art. TCH101010
M Art. TCH101020
[ Art. TCH101040

Art. TCH101030
cm 40x40

Art. 00005631
M Art. 00005636
m Paletta Clip con coperchio, manico ed
0 impugnatura ergonomica
Dust pan Clip with aluminium handle and
: ergonomic grip with handle support
[
||
L[]
"
N -
[
> R
T |
w [ Art. S010810
N i Freccia direzionale
m . Blue board with
O Art. $210611 “cleaning in progress” direction arrow
Art. S010350 Art. S210621 “pulizie in corso” Art. 00003558
— ~ Lampada | Art. $210641 “reinigungsarbeiten” rt. (Italiano)
= Flashing red light Art. $210651 “limpieza en progreso” J Art. 00003560
b Art. $210631 “nettoyage en cours” —— (English)
Art. $210410 \ Art. 00003553 Na“°‘;°nsc'if‘?:ai ddo'
Segnale piramidale h. Cm 92 Catena brevettggo ner segpnali
— Pyramidal signal h. Cm 92 Chain sicurezza
New patented hooking
L System for Safety
= p Signs
-
@ -
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Tecno Trolley System

Art. 00008261 cm 35
Vello con supporto fisso
Fixed window washer

Art. 00008052 cm 35
Tergivetro fisso inox
Window squeegee inox

Dike
i |

e

Art. 00008911W -45cm
Art. 00008912W - 55 cm

Art. 00008913W -75cm
Spingiacqua con raschietto Dike
Floor squeegee with scraper

| Visita il nostro nuovo sito web

J Drop & Go

- Elle Smiile
17/23 L 120 L

~  Art. 00005480 bianco/white Art. 0OW004620 Bianco/White
Contenitore sanitario Elle 17 L Carrello portasacco in polipropilene ed alluminio.
Sanitary bin Elle 17 L Polypropilene and aluminium plastic
Bag-holder trolley

Art. 00005490 bianco/white N
Contenitore sanitario Elle 23 L Art. 00003355E Grigia/Grey

Sanitary bin Elle 23 L Vaschetta per Portasacco Smile
Grey tray for Smile

Drop & Go
Pick & Go

TTS - MAGIC
Catalogo/brochure
TTS - MAGIC

Poster

Deep+




sede centrale / headquarter

T.T.S. S.R.L.

35010 - Viale dell’Artigianato 12-14
Santa Giustina in Colle (PD) - Italy

Tel: +39/049 93.00.710
Fax: +39/049 93.00.720
E-mail: info@ttsystem.com

__________________www.itsystem.com |

DO BRASIL

T.T.S. - BRASIL

Rua Sitio do Ribeirdo n°523

Jd. Stamaria - Cep 06709-450
Cotia-Sao Paulo - Brasil

Tel: +55/11.4612.0722

Fax: +55/11.4612.0031

E-mail: vendas @ttsbrasil.com.br
Web: www.ttsbrasil.com.br

ESPANA

TECNOTROLEY SYSTEM
ESPANA S.L.

C/de Galileu Galilei n° 15

Pol. Ind. Coll de la Manya
08403 Granollers (Barcelona)
Tel: +34/938616840

Fax: +34/938618437

E-mail: ventas @ttsystem.com
Web: www.ttsystem.com

(Distributore / Distributor

-

J

COLORI, DATI, PESI, DESCRIZIONI ED ILLUSTRAZIONI CONTENUTI NEL PRESENTE CATALOGO SONO INDICATIVI. LA T.T.S. S.R.L., LA CUI POLITICA E QUELLA DI UN CONTINUO PERFEZIONAMENTO SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE SENZA PREAVVISO, IN QUALUNGUE MOMENTO E PER QUALSIASI MOTIVO TUTTE LE MODIFICHE RITENUTE OPPORTUNE AL FINE DI MIGLIORARE IL PRODOTTO.
AL cotours, S, WEIGHTS, AND CONTAINED IN THIS CATALOGUE ARE GIVEN AS A GUIDE. T.T.S. S.R.L., RESERVES THE RIGHT TO MAKE ANY CHANGES CONSIDERED NECESSARY FOR THE PURPOSES OF IMPROVEMENT AT ANY TIE OR FOR ANY REASON WITHOUT PRIOR NOTICE, IN LINE WITH ITS POLICY OF CONTINUOUS PRODUCT DEVELOPMENT AND PROGRESS.

FRANCE

T.T.S. - FRANCE

13 Rue des Pays-Bas-Zae
Heiden Est 68310
Wittelsheim - France

Tel: +33/03.8955.6171

Fax: +33/03.8955.6181

E-mail: info@dmefrance.com
Web: www.dme.fr
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